GO HEADSPACE GAUGES - 6MM BR GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

CLYMER GO HEADSPACE GAUGES The Clymer Go Headspace Gauges are
precision tools designed to assist gunsmiths and firearm enthusiasts in
verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns. Proper
headspace is crucial for ensuring that a firearm can chamber and fire a
cartridge safely, preventing potential malfunctions or safety hazards. These
gauges are essential when chambering new barrels, performing routine
maintenance, or evaluating used firearms for purchase. Key Features:
Precision Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and
machined to exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable
measurements. Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these
gauges cater to various firearm types, providing versatility for gunsmiths
working with multiple platforms. Durable Construction: Built to withstand
repeated use, the hardened steel construction ensures longevity and
consistent performance in demanding workshop environments. Specifications:
Material: Hardened steel Dimensions: Size varies with caliber and gauge style
Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights:
Customers value the Clymer Go Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Clymer Go Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your firearm chambers
meet minimum safe dimensions, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 6MM BR GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
e Manufacturer: CLYMER

¢ Product no.: 184100222

¢ Mfr. No.: GOBR

e Cartridge: 7 mm BR (Benchrest) Remington,22 BR (Benchrest) Remington,6 mm BR
e Color: Steel

¢ Height: 0.46"

e Length: 1.317"

e Material: Steel

¢ Model Number: 6mm BR GO

¢ Style: Go Gauge

e Weight: 0.1 Ibs

e Width: 0.46"

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ Shipping height: 18mm

¢ Shipping width: 18mm

¢ Shipping length: 58mm



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES GO
CLYMER 6MM BR GO GAUGE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE. Diese Anleitung
bietet Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie alle Hinweise
sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Kaliber und die richtige Gauge fur lhre Waffe verwenden.

Testen Sie den Headspace immer, bevor Sie mit der Waffe schielRen.

Verwenden Sie das Messgerat nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um Korrosion zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Waffen immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
2. Messung:
o Fihren Sie das Headspace Gauge in die Kammer der Waffe ein.
o Uberpriifen Sie, ob das Gauge korrekt sitzt. Ein "Go" Gauge sollte leicht einrasten, wéhrend ein
"NoGo" Gauge nicht passen sollte.
3. Nach der Messung: Entfernen Sie das Gauge vorsichtig und lagern Sie es an einem sicheren Ort.
4. Wartung: Reinigen Sie das Messgerat regelmaRig, um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und

Werkzeugabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt

wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO
GAUGE wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmaRig auf Ruckrufinformationen zu achten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit von lhnen und anderen bei der Verwendung von Waffen und Zubehér von
groRter Bedeutung ist. Halten Sie sich immer an die besten Praktiken und Sicherheitsrichtlinien.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go Headspace Gauges. These precision tools are designed to assist
gunsmiths and firearm enthusiasts in verifying the minimum safe chamber dimensions of rifles and shotguns.
Proper use of these gauges is essential for ensuring the safe operation of firearms. This guide provides
important safety instructions and guidelines to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and respect.

¢ Ensure that you are familiar with the specific firearm and its operating procedures before using the
gauges.

¢ Use the gauges only for their intended purpose.

¢ Keep the gauges out of reach of children and unauthorized individuals.

¢ Regularly inspect the gauges for any signs of wear or damage before use.

¢ Do not attempt to modify or repair the gauges yourself.

e Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the gauges.

¢ Verify that the gauge is clean and free of debris before use.

¢ Use the gauge according to the manufacturer’s instructions to avoid incorrect measurements.

¢ Do not force the gauge into the chamber; it should fit snugly but not require excessive force.

¢ If the gauge does not fit properly, do not attempt to chamber a cartridge; consult a qualified gunsmith.
¢ Be aware of the specific caliber of your firearm and ensure you are using the correct gauge.

¢ Always check for recalls or safety notices related to the gauges and your firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools and safety equipment.

2. Using the Gauge

o

Confirm that the firearm is unloaded.
Select the appropriate Clymer Go Headspace Gauge for your firearm's caliber.
Insert the gauge into the chamber of the firearm gently.
Check for proper fit:
= The gauge should fit snugly without excessive force.
= |f the gauge does not fit, remove it and consult a qualified gunsmith.

[¢]

[¢]

[¢]

3. PostUse Care

o After use, clean the gauge to remove any debris or residue.
o Store the gauge in a safe, dry place, away from children and unauthorized users.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away gauges in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Clymer Go Headspace Gauges, please reach out to the
appropriate support channels. Always ensure you have the most uptodate contact information for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your Clymer Go Headspace
Gauges. Always prioritize safety when handling firearms and related tools.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Recamara HEADSPACE
GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE

Introduccidn
Bienvenido al uso del medidor de longitud de recdamara HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE.

Este dispositivo es esencial para medir y probar con precisién la longitud de la recdmara de tu rifle. Aseglrate
de seguir todas las pautas de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el medidor en un ambiente seguro y controlado.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Siempre verifica el headspace antes de disparar cualquier arma utilizada.

Utiliza el medidor de acuerdo con las especificaciones del fabricante y las recomendaciones de
seguridad.

¢ Informa a otros sobre el uso seguro del medidor y la importancia de verificar el headspace.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Verificacion de Seguridad: Antes de usar el medidor, asegurate de que no haya obstrucciones ni dafios
visibles.

¢ Uso Correcto: Utiliza el medidor Unicamente para los calibres especificados: 7 mm BR, 22 BR, y 6 mm
BR.

¢ Manipulacion Segura: Siempre manipula el medidor con cuidado y evita el contacto con superficies
afiladas o peligrosas.

¢ Almacenamiento Adecuado: Guarda el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el
calor extremo.

* Inspeccidon Regular: Revisa el medidor periddicamente para detectar signos de desgaste o dafio, y
reempldzalo si es necesario.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Asegurate de tener el rifle en un lugar seguro y sin municiones.
o Reune todos los materiales necesarios antes de comenzar.

2. Uso del Medidor:

o Inserta el medidor en la recdmara del rifle.
o Gira el medidor suavemente para asegurarte de que esté bien colocado.
o Verifica si el medidor indica "Go" o "NoGo" para determinar si la recdmara es adecuada.

3. Después del Uso:

o Retira el medidor con cuidado.
o Limpia el medidor segun las instrucciones del fabricante.
o Almacena el medidor en su lugar designado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el medidor estd dafiado o ya no es seguro para su uso, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.

* No arrojes el medidor a la basura comUn; busca centros de reciclaje o eliminacién de productos
metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, verifica si hay un punto de contacto en la UE que pueda
proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes y
revisar las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurarte de que tu experiencia con el medidor de longitud de recdmara
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE sea segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
CLYMER GO

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jauges d'espace libre CLYMER GO. Ce produit est concu pour
mesurer la longueur de la chambre du fusil avec précision. Une utilisation correcte de ce produit est essentielle
pour garantir la sécurité lors de I'utilisation de ton arme a feu. Ce guide te fournira des informations sur la
sécurité, I'installation et |'utilisation de la jauge.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que la jauge est utilisée uniguement pour les calibres spécifiés.

¢ Ne laisse jamais la jauge a la portée des enfants.

Vérifie toujours I'état de la jauge avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas si elle est endommagée.
Utilise la jauge dans un environnement s(r et approprié, loin de toute source de danger.

Informetoi sur les lois et réeglements locaux concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne jamais utiliser la jauge comme un outil de tir ou de manipulation d'armes a feu.

¢ Lorsque tu utilises la jauge, porte toujours des lunettes de protection.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'utiliser la jauge.

Ne force pas la jauge dans la chambre. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifie |a taille et I'état de la
chambre.

Ne laisse pas la jauge dans la chambre de I'arme aprés la mesure.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Retire tout accessoire qui pourrait obstruer I'accés a la chambre.

2. Utilisation de la jauge:

o Prends la jauge CLYMER GO appropriée pour le calibre de ton arme.

o Insére délicatement la jauge dans la chambre.

o Vérifie si la jauge s'insere complétement. Si elle s'arréte, cela signifie que la chambre est serrée.

o Sila jauge s'insere completement et que le marquage "Go" est visible, la chambre est dans les
spécifications acceptables.

o Si le marquage "NoGo" est visible, cela indique que la chambre est trop longue et nécessite une
attention immédiate.

3. Apres utilisation:

o Retire la jauge de la chambre.
o Range la jauge dans un endroit sir, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Sila jauge est endommagée ou usée, ne la jette pas dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux.



¢ Suis les réglementations locales pour la mise au rebut des outils et accessoires d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou de consulter les ressources en ligne disponibles. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux utiliser la jauge d'espace libre CLYMER GO en toute
sécurité et efficacement. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lorsque tu manipules des armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il CLYMER GO
Headspace Gauge

Introduzione

Grazie per aver scelto il CLYMER GO Headspace Gauge. Questo strumento & essenziale per misurare e testare la
lunghezza della camera del fucile, garantendo un'operazione sicura e precisa. Si prega di seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il gauge lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il gauge per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il gauge se presenta segni di danneggiamento.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Uso Adeguato: Utilizzare solo il CLYMER GO Headspace Gauge per misurare la lunghezza della camera
dei fucili compatibili.

Controllo della Sicurezza: Prima di utilizzare un'arma usata, controllare sempre il headspace per
garantire la sicurezza.

Identificazione: | gauge sono contrassegnati con "Go" o "NoGo" per una facile identificazione.
Assicurarsi di utilizzare il gauge corretto per il calibro specifico.

Ambiente di Lavoro: Utilizzare il gauge in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.
Manutenzione: Pulire il gauge dopo ogni uso e conservarlo in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Rimuovere eventuali accessori che potrebbero interferire con I'uso del gauge.

2. Misurazione:

o Inserire il gauge "Go" nella camera del fucile.

o Se il gauge entra facilmente, la camera & considerata "Go". Se non entra, utilizzare il gauge
"NoGo" per ulteriori verifiche.

o Annotare i risultati della misurazione per riferimento futuro.

3. Verifica Finale:

o Dopo aver completato le misurazioni, rimuovere il gauge e controllare nuovamente I'arma per
assicurarsi che sia in sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il CLYMER GO Headspace Gauge secondo le normative locali sui rifiuti metallici.
¢ Non gettare il gauge nell'ambiente; sequire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del CLYMER GO Headspace Gauge, si prega di
contattare il rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni
sull'acquisto a portata di mano.

Si prega di sequire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del CLYMER GO
Headspace Gauge. La sicurezza & la nostra priorita, e il rispetto di queste linee guida contribuira a garantire
un'esperienza positiva.



CLYMER GO HEADSPACE GAUGES
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER GO HEADSPACE GAUGES. Dette produktet er designet for & hjelpe vapensmeder
0g skyttere med a verifisere minimum sikre kammerdimensjoner for rifler og hagler. For 3 sikre trygg bruk av
dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle brukere av CLYMER GO HEADSPACE GAUGES har ngdvendig kunnskap om vapensikkerhet
og verktgybruk.

¢ Oppbevar gauge'ene utilgjengelig for barn og uerfarne brukere.

e Bruk alltid verneutstyr som vernebriller og hansker nar du arbeider med skytevapen og tilhgrende
verktgy.

« Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er noen synlige skader, ma gauge'en ikke brukes.

¢ Fglg alltid produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Bruk gauge'ene kun til det tiltenkte formalet, som angitt i produktbeskrivelsen.

Unnga a bruke gauge'ene pa skytevapen som er i darlig stand eller som har opplevd tidligere skader.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga uhell.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fgr du bruker gauge'ene, og fjern alltid ammunisjon fra omradet.
Ikke prav @ modifisere eller reparere gauge'ene selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Kontroller at gauge'en er i god stand og fri for skader.

2. Bruk av gauge

o Sett gauge'en inn i kammeret pa vapenet.

o Kontroller at gauge'en passer riktig. Den skal ga lett inn og ut uten motstand.

o Hvis gauge'en ikke passer, kan det indikere at kammerdimensjonene ikke er innenfor de sikre
spesifikasjonene. | dette tilfellet, kontakt en kvalifisert vapensmed for videre vurdering.

3. Etter bruk

o Rengjgr gauge'en etter bruk for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar gauge'en pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e CLYMER GO HEADSPACE GAUGES er laget av holdbart stal og kan resirkuleres.
¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av metallprodukter.
¢ |kke kast gauge'ene i vanlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende bruk av CLYMER GO HEADSPACE GAUGES, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Viktig informasjon

¢ Rapportere usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
* Sjekk for oppdateringer om tilbakekalling pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til a sikre en trygg og effektiv bruk av CLYMER GO
HEADSPACE GAUGES. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika headspace Clymer 6mm BR Go Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie przeczytac ponizsze wytyczne,
aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkow.
Regularnie sprawdzaj stan wskaznika przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie jest uszkodzony.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed uzyciem wskaznika headspace.

Nie uzywaj wskaznika, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia mechanicznego.

Przed oddaniem strzatu zawsze sprawdzaj wskaznik headspace, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo.
Nie stosuj wskaznika do kalibréw innych niz te, ktére s oznaczone na produkcie.

Uzywaj wskaznika w dobrze oswietlonym miejscu, aby unikna¢ btedéw w pomiarach.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
o Sprawdz, czy wskaznik headspace jest w dobrym stanie.

2. Uzycie wskaznika:
o Wit6z wskaznik headspace do komory karabinu.
o Upewnij sie, ze wskaznik jest poprawnie osadzony i nie ma luzéw.
o Sprawdz, czy wskaznik wskazuje "Go" lub "NoGo" zgodnie z wymaganiami.

3. Po uzyciu:

o Wyjmij wskaznik z komory karabinu.
o Przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika headspace do ogdlnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby upewnié sie, ze produkt jest odpowiednio
utylizowany.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze skontaktowac sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO
GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama ohje auttaa sinua ymmartamaan tuotteen turvallista kayttda ja huoltoa. Tuote on
suunniteltu tarkkaan kivaarin patruunahuoneen pituuden mittaamiseen, mika on elintdrkeaa uuden piipun
asennuksessa ja kaytetyjen aseiden tarkastamisessa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaytat mittaria ainoastaan tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Sailyta mittari lasten ulottumattomissa.

e Tarkista mittarin kunto ennen kayttéa. Vaurioitunut tai kulunut mittari voi antaa virheellisia lukemia.
¢ Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantéja aseiden kasittelyssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytd mittaria vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Varmista, etta mittari on puhdas ennen kayttda, jotta se ei vaikuta mittaustuloksiin.
Al3 kayta mittaria, jos se on vaurioitunut tai sen merkinnat ovat epaselvia.

Al koskaan kayta mittaria aseessa, joka on ladattu tai valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja ettd tyéskentelyalueesi on turvallinen.
o Tarkista, etta mittari on oikean kaliiperin ja mittatyylin mukainen.

2. Mittauksen suorittaminen

o Aseta mittari patruunahuoneeseen.

o Ty6nna mittaria varovasti, kunnes se pysahtyy.

o Tarkista mittarin merkinnat “Go” tai “NoGo” varmistaaksesi, etta patruunahuone on oikean
kokoinen.

3. Kayton jalkeen

o Puhdista mittari kaytdn jalkeen.
o Sailyta mittari kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten ymparistosaantdjen mukaisesti.

e Ala heitd mittaria tavallisten jatteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
e Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuuteen



liittyvat ilmoitukset.

Yhteenveto

HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL on tarkea tydkalu kivaarin
patruunahuoneen tarkistamiseen. Noudata aina ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for HEADSPACE GAUGES
GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE

Introduktion

Tack for att du valt HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE. Denna produkt ar utformad for att
noggrant mata och testa langden pa kammern i gevaret, vilket ar avgoérande for att sakerstalla en tight, exakt
och sdker kammare. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.
¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med gevar och relaterade verktyg.

¢ Kontrollera att mataren ar korrekt installd innan du anvander den.

Anvand produkten endast med de specifika kalibrar och matstilar som anges i produktinformationen.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

Folj alltid sakerhetsprocedurerna for det vapen du arbetar med.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
o Kontrollera att alla verktyg och matare ar i gott skick.

2. Anvandning av mataren:

o Valj ratt Go Gauge for den specifika kalibern.
o Satt in mataren i kammern och kontrollera att den passar ordentligt.
o Om mataren gar in utan motstand, ar det en indikation pa att kammaren ar korrekt dimensionerad.

3. Efter anvandning:

o Reng6r mataren efter varje anvandning for att sakerstalla noggrannhet och hallbarhet.
o Forvara mataren pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, lamna den till en atervinningscentral eller en
auktoriserad avfallshanteringsanlaggning.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE,
vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella webbplats fér mer information.

Tack for att du sakerstaller en saker och ansvarsfull anvéandning av din produkt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO
GAUGE

Uvod

Tento dokument obsahuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a instrukce pro spravné pouzivani produktu
HEADSPACE GAUGES GO CLYMER 6MM BR GO GAUGE. Pred pouzitim vyrobku si prosim dlkladné prectéte
vsechny pokyny a dodrzujte je, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si védomi vSech potencialnich rizik spojenych s méfenim a
testovanim délky komory pusky.

» Pouzivejte vyrobek pouze pro Gcely, pro které je urcen. Jakékoliv jiné pouziti mize byt nebezpecné.

¢ Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzujte bezpeCnostni opatfeni a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je méfidlo v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pri méreni a testovani komory pusky se ujistéte, ze je zbran bezpelné zabezpelena a neobsahuje zadné
naboje.

Nikdy se nedotykejte hlavné zbrané, kdyz je méfidlo vlozeno.

Pokud mate pochybnosti o spravnosti méreni, obratte se na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.
2. Méreni:
o Vlozte méridlo do komory pusky.
o Zkontrolujte, zda méfidlo spravné sedi a neni volné.
o Prectéte si oznaceni “Go” nebo “NoGo” na méfidle pro spravnou identifikaci.
3. Kontrola: Po méreni vyjméte méridlo a zkontrolujte vysledky.
4. Udrzba: Pravidelné kontrolujte a udrzujte méfidlo ¢isté a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi otdzky a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici véechny
relevantni informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu HEADSPACE GAUGES GO CLYMER
6MM BR GO GAUGE. V pfipadé jakychkoliv pochybnosti nevahejte vyhledat odbornou pomoc.
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